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= Navod k pouziti * Instruction manual

= Hasznalati utasitas

Vyrobca: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., ‘ €
Michalovska 87/1414,073 01 Sobrance



TECHNICKE PARAMETRE:
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TEPELNY VYKON TERMOSTAT | NAPATIE / FREKVENCIA | DLZKA NAPAJACIEHO KABLA
750 W / 1250 W / 2000 W ano 230V /50 Hz 1,4 m
VYSVETLIVKY SYMBOLOV:

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou sa
obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

Trieda ochrany |.

Trieda ochrany IP20.

Pred pouzitim si precitajte ndvod na pouzitie.

Pri vykondvani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

YA\

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom!

Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho prislusenstvo je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek
poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na
odborny servis!

q3

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia
zhody tychto smernic.

&

Varovanie: Nezakryvajte ohrievaé, mohlo by déjst k prehriatiu.

Y

Zaobchadzajte so zariadenim opatrne.

7

Touto stranou nahor.

O
‘
'l'a ‘

Chrante zariadenie pred vihkom.

DOLEZITE Preéitajte si navod na pouzitie predtym ako zaénete pouzivat konvektor. OdloZte si tento navod na
pouzitie pre pripad buduceho pouzitia.

MONTAZ

Pred pouzitim konvektora je potrebné pripevnit nozi¢ky (dodavane

oddelene v baleni). Opatrne otocte pristroj hore nohami. Nozi¢ky
pripevnite k zakladni konvektora pomocou 4 samoreznych skrutiek.
Dbajte na to, aby boli nozic¢ky spravne umiestnené na koncoch
spodnej strany konvektora.




-

BEZPECNOSTNE POKYNY
- Nepouzivajte konvektor pokial' nie si nozi¢ky spravne namontované.

- Pred pripojenim konvektora do elektrickej zasuvky sa uistite, Ze napatie uvedené na Stitku zariadenia zodpoveda
napatiu vo vasej elektrickej zasuvke a ze je zasuvka uzemnena.

- Napajaci kabel sa nesmie dostat’ do kontaktu s zahriatym povrchom zariadenia

- Konvektor nie je ur€eni na pouzivanie v kupelniach, praovniach, alebo podobnych vnutornych priestoroch. Nikdy
neumiestriujte konvektor na miesta, odkial by mohol spadnut’ do vane alebo nadoby s vodou

- Zariadenie je ur€ené na pouZzivanie v interiéri domacnosti, nepouZivajte ho na priemyselné ucely.

- Nezakryvajte ani neblokujte Ziadne otvory ventilaénej mriezky alebo otvory pre privod vzduchu.

- Neumiestfiujte zariadenie na koberec s hustymi dlhymi vidknami.

- Vzdy sa uistite, Ze je konvektor umiestneni na stabilnom, rovhom, suchom povrchu. Uistite sa, Ze konvektor nie je
umiestneni v blizkosti zaclon alebo nabytku. Hrozi nebezpecfenstvo vzniku poziaru.

- Neumiestnujte konvektor pred alebo tesne pod elektrickl zasuvku.

- Nevkladajte ziadne predmety cez ventilatnu mriezku alebo otvor pre privod vzduchu.

- Nepouzivajte konvektor v miestnostiach, kde su skladované horfavé latky alebo su pritomné horfavé plyny.

- Zvysena pozornost by mala byt venovana tam, kde je konvektor umiestneny v priestoroch obyvanymi detmi alebo
osobami s telesnym postihnutim.

- Vzdy vytiahnite konvektor z elektrickej zasuvky ked ho premiestriujete z miesta na miesto.

- Je zakazane pouzivat konvektor ak je posSkodeny napajaci kabel. PoSkodeny napajaci kabel , musi vymenit
vyrobca, jeho servisna sluzba, alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpelenstvu.

- Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, pripadne nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial' to nevykonavaju pod dohfadom alebo
neziskali pokyny tykajuce sa pouzivania zariadenia od osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpec€nost. Deti musia byt
pod dohladom, aby sa zarudilo, Zze sa so zariadenim nebudu hrat.

- Detom mladsim ako 3 roky sa musi zabranit v pristupe k spotrebicu, pokial nie su trvalo pod dozorom.

- Deti vo veku od 3 rokov a mladsie ako 8 rokov mézu spotrebi¢ zapnut alebo vypnut len za predpokladu, ze
spotrebic je na svojom mieste alebo nainstalovany do normalnej prevadzkovej polohy a Ze su pod dozorom
alebo dostali pokyny, ako bezpecne pouzivat spotrebic a chapu rizika, ktoré su s nim spojené. Deti vo veku od
3 rokov a mladsie ako 8 rokov nesmu pripojit spotrebic¢ do zasuvky, regulovat ho alebo cistit alebo vykonavat
udrzbu pouzivatefom.

VYSTRAHA: Niektoré ¢asti tohto vyrobku sa mozu stat velmi hortcimi a mdzu spdsobit popdélenie. Zvlastnu
pozornost venujte vtedy, ak su pritomné zranitelné osoby alebo deti.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte toto zariadenie s ¢asovym spinacom, systémom dialkového ovladania alebo
akoukolvek inou sucastou, ktora by automaticky vypinala a zapinala zariadenie. Hrozi nebezpecenstvo posSkodenia
tepelnej poistky a vzniku poziaru v pripade, Ze je zariadenie zakryté alebo nespravne umiestnené

PREVADZKA
POZNAMKA: Ak je konvektor zapnuti po prvy krat alebo dihéi &as nebol pouZivani, méZete citit slaby zapach, alebo
sa moze objavit slaby dym. Zapach, respektive dym zmizne po kratkej chvili.

TERMOSTAT

Umiestnite konvektor na vhodné miesto podla pokynov uvedenych vysSie. Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej
energie. Otocte prepinacom v smere hodinovych rugi¢iek na maximalnu hodnotu. Zapnite vykurovacie teleso
pomocou prepinacov na boénom panely. Akonahle su vykurovacie telesa zapnuté, prepinacCe sa osvetlia. Pre



-

dosiahnutie maximalneho vykonu je potrebné zapnut obe prepinace. Ked teplota v miestnosti dosiahne pozadovanu

hodnotu pomaly otocte prepina¢ proti smeru hodinovych rugiciek, pokial nebudete po€ut’ cvaknutie a osvetlenie
spinaCov zhasne. Po tomto kroku bude termostat udrziavat teplotu v miestnosti na nastavenej hodnote
automatickym vypinanim a zapinanim.

CISTENIE

Pred Cistenim alebo udrzbou pristroja ho vzdy odpojte od zdroja elektrickej energie a nechajte uplne vychladnut.
Povrch pristroja vycistite jemnou suchou handri¢kou. Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte vodu, Cistiace
prostriedky spdsobujuce oter, benzin alebo riedidla.

SKLADOVANIE
Pred uskladnenim konvektor vypnite, odpojte od zdroja elektrickej energie a nechajte vychladnut. Ak konvektor

nebude dIhSi ¢as pouzivany mal by byt uskladneni na suchom a €istom mieste. Vyvarujte sa skladovaniu v praSnom
prostredi.

LIKVIDACIA POUZITYCH ZARIADENI
E Na konci svojej zivotnosti sa tento produkt nesmie vyhadzovat do komunalneho odpadu, alebo do bezného

odpadu. Produkt vyhadzujte do miest na to uréenych pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni,
alebo vratte dodavatelovi na likvidaciu. Pomahate tym potencidlnej nespravnej likvidacii, Skodeniu
zivotného prostredia a ludskému zdraviu. Prispeje to k recyklacii a inym formam opatovného vyuzivania

elektrickych a elektronickych zariadeni. Informacie o zbernych miestach ziskate na kompetentnom drade.
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ES VYHLASENIE O ZHODE
EC DECLARATION OF CONFORMITY sz

vydané/issued by

Firma/Company: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovskd 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpeénostnym poZziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Konvektor / Convector heater STREND PRO AC 220-240V, 50Hz, Class | Model:
CH-Y02(DLO1 STAND) 1800 — 2000 W
CH-Y08 (DLO8 TURBO) 1800 — 2000 W

bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

IEC 60335-2-30 (Fifth Edition) :2009 used in conjunction with
IEC 60335-1:2010 (Fifth Edition)

EN 60335-2-30:2009 + A11: 2012 used in conjunction with
EN 60335-1:2012 +AC:2014+A11:2014

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3-2013

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/30/EU — EMC

EK1 345-07, EK1 185-03, EK1 542-13

EN 2011/65/EC — RoHS

AfPS GS 2014:01 PAK

ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na zaklade certifikatu /EC declaration of conformity issued on the basis of certificate:
EMC No. 140300122HZH-001/001A1, 001/A2, Intertek Shanghai
GS 150300121HZH-001, Intertek Shanghai

Vsetky stubory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaéeny znackou CE: 17

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRA N

ICO: 46512
DI 234p8371
\%fi /’
Sobrance 18.5.2017
Datum a miesto vydania vyhlasenia meno, priezvisko a podpis,peciatka vyrobcu /dovozcu

Ing. Slavomir Cizmar, obchodny riaditel

) O




STREND PRO

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa z&kaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

Ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.
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Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa pred|zuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaru€ného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpecit zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA VYROBCA

Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915392 687  E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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TECHNICKE PARAMETRY:
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TEPELNY VYKON TERMOSTAT | NAPETI / FREKVENCE | DELKA NAPAJECIHO KABELU
750 W/ 1250 W / 2000 W ano 230V /50 Hz 1,4 m
VYSVETLIVKY SYMBOLOU:

E Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
=== | Obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

@ Ttida ochrany I.

A Ttida ochrany IP20.

IE_J!I Pred pouzitim si pfectéte navod k pouziti

Pfi provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!
é Rozebirat, predélavat pfistroj nebo jeho pfislusenstvi je pfisné zakazano! V pripadé jakéhokoli
poskozeni pristroje nebo jeho soucasti okamzité jej odpojte od elektrické sité a obratte se na
odborny servis!

c € Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

@ Varovani: Nezakryvejte ohfivag, mohlo by dojit k pfehFati.

KA
Q? Zachazejte se zafizenim opatrné.

TT Touto stranou nahoru.

T Chraite zafizeni pied vihkem

DULEZITE Predtéte si navod k pouziti dfive neZ zaénete pouzivat konvektor. Odlozte si tento navod k pouziti pro
pfipad budouciho pouziti.

MONTAZ
Pfed pouzitim konvektoru je tfeba pfipevnit noZicky (dodavany
oddélené v baleni). Opatrné otocte pfistroj vzhuru nohama. Nozi¢ky

pfipevnéte k zakladné konvektoru pomoci 4 samofeznych Sroubu.
Dbejte na to, aby byly noZi¢ky spravné umistény na koncich spodni
strany konvektoru.




-

BEZPECNOSTNIi POKYNY
- Nepouzivejte konvektor pokud nejsou noZic¢ky spravné namontovany.

- PFed pfipojenim konvektoru do elektrické zasuvky se ujistéte, Ze napéti uvedené na Stitku zafizeni odpovida napéti
ve vasi elektrické zasuvce a Ze je zdsuvka uzemnéna.

- Napajeci kabel se nesmi dostat do kontaktu s zahfatym povrchem zafizeni

- Konvektor neni uréeni pro pouziti v koupelnach, pradelnach nebo podobnych vnitfnich prostorach. Nikdy neumistujte
konvektor na mista, odkud by mohl spadnout do vany nebo nadoby s vodou

- Zafizeni je uréeno pro pouziti v interiéru domacnosti, nepouzivejte jej pro primyslové ucely.

- Nezakryvejte ani neblokujte Zadné otvory ventilaCni mfizky nebo otvory pro pfivod vzduchu.

- Neumistujte zafizeni na koberec s hustymi dlouhymi vlakny.

- Vzdy se ujistéte, ze je konvektor umisténi na stabilnim, rovném, suchém povrchu. Ujistéte se, ze konvektor neni
umisténi v blizkosti zaclon nebo nabytku. Hrozi nebezpedi vzniku pozaru.

- Neumistujte konvektor pfed nebo t&sné pod elektrickou zasuvku.

- Nevkladejte zadné pfedméty pres ventilacni mfizku nebo otvor pro pfivod vzduchu.

- Nepouzivejte konvektor v mistnostech, kde jsou skladovany hoflavé latky nebo jsou pfitomny hoflavé plyny.

- ZvySena pozornost by méla byt vénovana tam, kde je konvektor umistén v prostorach obydlenymi détmi nebo
osobami s télesnym postizenim.

- Vzdy vytahnéte konvektor z elektrické zasuvky kdyz pfenasite z mista na misto.

- Je zakazano pouzivat konvektor pokud je poSkozeny napajeci kabel. PoSkozeny napajeci kabel musi vyménit
vyrobce, jeho servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

- Toto zafizeni neni ur€eno k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi, pfipadné nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud to neprovadéji pod dohledem nebo podany instrukce
zahrnujici pouziti tohoto pfistroje osobou, ktera je zodpovédna za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dohledem, aby
se zajistilo, Ze si se zafizenim nebudou hrat.

- Détem mladSim nez 3 roky se musi zabranit v pfistupu ke spotfebici, pokud nejsou trvale pod dozorem.

- Déti ve véku od 3 let a mladsi 8 let mohou spotiebi€¢ zapnout nebo vypnout pouze za prfedpokladu, Ze spotfebic je na
svém misté nebo nainstalovan do normaini provozni polohy a Ze jsou pod dozorem nebo dostali pokyny, jak bezpeéné
pouzivat spotfebi€ a chapou rizika, které jsou s nim spojené. Déti ve véku od 3 let a mladsi 8 let nesmi pfipojit spotfebic
do zasuvky, regulovat ho nebo Cistit nebo provadét udrzbu uzivatelem.

VAROVANI: Né&které &asti tohoto vyrobku se mohou stat velmi horkymi a mohou zp(sobit popaleni. Zvlaétni pozornost
vénujte tehdy, pokud jsou pfitomny zranitelné osoby nebo déti.

UPOZORNENI: Nepouzivejte toto zafizeni s ¢asovym spinadem, systémem dalkového ovladani nebo jakoukoli jinou
soucasti, ktera by automaticky vypinala a zapinala zafizeni. Hrozi nebezpeci poSkozeni tepelné pojistky a vzniku
pozaru v pfipadé, Ze je zafizeni zakryté nebo nespravné umisténé.

PROVOZ
POZNAMKA: Pokud je konvektor zapnuti poprvé nebo del$i dobu nebyl pouzivani, mizete citit slaby zapach, nebo se
muze objevit slaby kouf. Zapach, respektive kouf zmizi po kratké chvili.

TERMOSTAT

Umistéte konvektor na vhodné misto podle pokynl uvedenych vyse. Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie.
Otocte pfepinatem ve sméru hodinovych ruci¢ek na maximalni hodnotu. Zapnéte topné téleso pomoci pfepinacli na
boc¢nim panely. Jakmile jsou topna télesa zapnuté, pfepinace se osvétli. Pro dosazeni maximalniho vykonu je potfeba
zapnout obé pfepinace. Kdyz teplota v mistnosti dosahne pozadovanou hodnotu pomalu otocte prepina¢ proti sméru
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hodinovych ruci¢ek, dokud neuslysSite cvaknuti a osvétleni spinacti zhasne. Po tomto kroku bude termostat udrzovat

teplotu v mistnosti na nastavené hodnoté& automatickym vypinanim a zapinanim.

CISTENI

Pred Cisténim nebo udrzbou pfistroje jej vzdy odpojte od zdroje elektrické energie a nechte zcela vychladnout. Povrch
pFistroje vycistéte jemnym suchym hadfikem. K Cisténi zafizeni nikdy nepouzivejte vodu, Cistici prostfedky zpusobujici
otér, benzin nebo fedidla.

SKLADOVANI

Pfed uskladnénim konvektor vypnéte, odpojte od zdroje elektrické energie a nechte vychladnout. Pokud konvektor
nebude delSi dobu pouzivan mél by byt uskladnéni na suchém a Cistém misté. Vyvarujte se skladovani v prasném
prostfedi.

LIKVIDACE POUZITYCH ZARIZENI
:gf Na konci své zivotnosti se tento produkt nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu nebo do bé&zného

odpadu. Produkt vyhazujte do mist k tomu uréenych pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni,

nebo vratte dodavateli na likvidaci. Pomahate tim potencialni nespravné likvidaci, Skozeni Zzivotniho

prostfedi a lidskému zdravi. Pfispéje to k recyklaci a dal§im formam opétovného vyuzivani elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o sbérnych mistech ziskate na pfislusném ufadeé.
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Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa z&kaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,

ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje

a ze mu zarizeni bylo vydano kompletni.

Podpis zakaznika:
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Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béZznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize prevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytu,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouZity material se uctuje dle platného ceniku servisniho stfediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS PROVADI VYROBCE

Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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TECHNIKAI PARAMETEREK:

% 03

HO TELJESITMENY TERMOSZTAT | FESZULTSEG / FREKVENCIO | TAPKABEL HOSSZASAGA
750 W / 1250 W / 2000 W igen 230V /50 Hz 1,4 m

JELMAGYARAZAT:
ﬁ: Ne dobja a haztartasi hulladékba. Ehelyett, kornyezetbarat modon, |épjen kapcsolatba az
=== | Ujrahasznosité kozpontal. Kérjik, gondoskodjon a kdrnyezetvédelemrdél.

@ Védelmi osztaly I.

A Védelmi osztaly IP20.

II!_lJI Hasznalat ell6t olvassa el a hasznalati utasitast.

Ea Javitaskor az eszkozt csatlakosztatni kell az aramhoz.

Aramiités veszélye!
ﬁ Az eszkoz vagy tartozékainak Ujrahasznositasa szigoruan tilos! A késziilék vagy alkatrészeinek
karosodasa esetén azonnal huzza ki a tapegységbdl és vegye fel a kapcsolatot egy szakképzett

szervizképviselbvel!

c € A termék megfelel a vonatkozd eurdpai iranyelveknek, a azonossag értékelési médszer ezen
iranyelveken el lett végezve

@ Figyelmesztetés: netakarja be a f(it6t, fenndl a tulmelegedés veszélye.

KN
Q? Hasznalja a készlléket dvatosan.

TT| | ezel az oldallal felfelé.

T Védje a nedvesség elldl.

FONTOS Olvassa el a hasznalati utasitast a konvektor hasznalata el6tt. Vegye at ezt a kézikonyvet a jovébeli
hasznalatbol.

SZERELES

A konvektor hasznalata el6tt sziikséges csatlakosztatni a labakat (a
csomagban kiilén kell szallitani). Ovatosan forditsa a késziiléket
fejjel lefelé. Csatlakoztassa a labakat a konvektor aljahoz 4
Onmetsz6 csavarral. Gy6z6djon meg réla, hogy a labak megfeleléen
vannak elhelyezve a konvektor aljan.
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BISZTONSAGI ELOIRASOK
- Ne haszndlja a konvektort, ha nincsenek a labak megfeleléen a helyén.

- Mielétt csatlakoztatja a konvektort a fali aljzathoz, gy6z8djon meg réla, hogy a készilék fesziltsége a megfelel a
feszultségel az elektromos aljzatba és az aljzat foldelt.

- A tapkabel ne érintkezzen a fitott felllettel

- Konvektor nem hasznalhat6é a firdészobaban, mosdékonyhaban, vagy hasonlé zart helyen. Soha ne helyezze a
konvektort a helyre, ahonnan leeshet a kadba vagy viztartalyba.

- A készllék bels6 felhasznalasra vann, ne hasznalja azt ipari célokra.

- Ne takarja le a nyildsokat vagy szell6zdracs nyilasat.

- Ne helyezze a készlléket sz8nyegre vastag, hosszu szalakkal.

- Mindig gy6z8djon meg arrdl, hogy a konvektor stabil, sima, szaraz fellletre vann helyezve. Ellenérizze, hogy a
konvektor nem kerul kdzel figgdny vagy butorhoz. Tlzveszély all fen.

- Ne helyezze a konvektort a dugaszoléaljz elé vagy ala.

- Nerakjon semmijen targyakat a készuuilékbe a szell6zényilason.

- Ne haszndlja a konvektort a szobakban, ahol gyulékony anyagokat tarolnak vagy gyulékony gazok vannak jelen.

- Fokozott figyelmet kell forditani ha a konvektor ojan helyeken vann, ahol gyermekek vagy mozgasgatlészemélyek
laknak.

- Mindig huizza ki a konvektort a konnektorbdl, ha viszi 4t egyik helyrél a masikra.

- Tilos hasznalni a konvektort ha sértilt a tapkabelt. A sértlt haldzati kabelt ki kell cserélni a gyarto, az Ugyfélszolgalatot,
vagy egy hasonléan szakképzett személyel a veszély elkerilése miatt.

- Ez a készllék nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyerekeket), akik csdkkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességd, illetve tapasztalatt vagy tudas hianyuk vann, kivéve, ha a felligyeletet allat alnak, vagy a készlilék
hasznalatara vonatkozé utasitasokat kapta egy felel6s személyt6l,amely felligyeli a biztonsagukat. A gyermekeket
felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

- Gyermekeknek 3 évnél fiatalabbaknak megkell akadalyozni, hogy a készilékhez hozzaférjenek, ha azok folyamatosan
nincsenek ellendrizve.

- Gyermekek 3 éves kortdl és 8 évnél fiatalabbak csak akkor kapcsolhassak be a késziiléket ha az a helyén vann és
rendes Uzemelteti helyztbe vann allitva, és felligyelet allat allnak, vagy megvolt nekik magyarazva hogy kell akészuléket
bisztonsagosan hasznalni és megérteték a fennalt veszélyeket. Gyermekek 3 éves kortdl és 8 évnél fiatalabbak
nemcsatlakoztathatjak a készuléket a konektorba, beallitani aszt vagy javitani.

FIGYELMESZTETES: A termék egyes részei forrdak lehetnek, és égési sériilést okozhatnak. Kiilénds gonddal
jarjon el, ha veszélyeztetett személyek vagy gyermekek vannak jelen

FIYGELMESZTETES: Ne hasznalja ezt az eszkdzt id6zitével, tavvezérlével vagy barmely mas olyan eszkdzzel, amely
automatikusan kikapcsolja és bekapcsolja a késziiléket. Ha a készuléket lefedik vagy helytelenul helyezték el, fennall a
karosodas a tlizbiztositdban és a tlz

UZEMELTETES
MEGJEGYZES: Ha a konvektor nincs bekapcsolva elészér vagy hosszu ideig, gyenge szagot érezhet, vagy fiist

jelenhet meg. A szag vagy a fust eltlnik rovid id6 elteltével.

TERMOSZTAT
Helyezze a konvektor egy megfeleld helyre a fenti utasitasoknak megfeleléen. Csatlakoztassa a készliléket egy
elektromos aramforrashoz. Forgassa el a gombot az éramutaté jarasaval megegyezd iranyba a maximalis értékig.
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Kapcsolja be a fiitéelemet az oldallapokon Iévé kapcsoldk hasznalataval. Miutan bekapcsolta a fiitétesteket, a

kapcsolok vilagitanak. A maximalis teljesitmény érdekében mindkét kapcsolot be kell kapcsolni. Amikor a
szobahdmeérséklet eléri a kivant értéket, lassan forgassa el a gombot az dramutaté jarasaval ellentétes irdnyba, amig
meg nem hallja a kattanast, és a kapcsolofények kialszanak. E |épés utan a termosztat a beallitott értéken tartja a
szobah&meérsékletet automatikusan bekapcsolva és kikapcsolva.

TISZTITAS

A készllék tisztitasa és karbantartasa el6tt mindig huzza ki a tapegységbdl, és hagyja teljesen leh(lni. Tordlje le a
gép feluletét puha, szaraz ruhaval. Soha ne haszndljon vizet a készulék tisztitasahoz, tisztitdszerekhez, amelyek
surolast, benzint vagy higitot okozhatnak.

TAROLAS
Tarolas ellét a konvektort hizza ki a tapegységbdl, és hagyja lehdilni a tarolas el6tt. Ha a konvektort nem fogja hosszu
ideig hasznalni, akkor szaraz és tiszta helyen kell tarolni. Ne tarolja poros kérnyezetben.

A HASZNALT KESZULEKEK LIKVIDALASA
E Elettartamanak végén a terméket nem szabad artalmatlanitani telepiilési hulladékként vagy kézdnséges

hulladékként. A terméket az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgald
helyekre, illetve az artalmatlanitasra valo visszavételére a szallitonak kell elhelyezni. Segitesz a csapatnak,
—_— hogy potencialisan visszaéljen, karosithassa a kornyezetet és az emberi egészséget. Hozzajarul az
elektromos és elektronikus berendezések uUjrahasznositasahoz és egyéb Ujrahasznositasahoz. A gyUjt6helyekre

vonatkoz6 informaciokért forduljon illetékes hatésagahoz.
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Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételét

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztréfaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfeleld potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategdéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6 harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sziir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A SZAVATOSSAGI ES A JOTALASI SZERVISZT A GYARTO BISZTOSITJA

Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915392 687  E-mail: servis@slovakia-trend.sk



PARAMETRI TEHNICI:

§§ & Ol
o TENSIUNE / LUNGIMEA CABLULUI DE
PUTERE DE INCALZIRE TERMOSTAT FRECVENTA ALIMENTARE
750 W /1250 W /2
50 W/ 1250 W /2000 da 230V /50 Hz 1,4 m
W
SIMBOLURI:

54

Nu aruncati impreund cu deseurile menajere. in schimb, un mod acceptabil din punct de vedere
al mediului, contactati centrele de reciclare. Aveti grija de mediul inconjurator.

D

Clasa de protectie I.

I

IP20

Clasa de protectie IP20.

L]

Cititi intregul manual de instructiuni Tnainte de a utiliza aeroterma cu ventilator.

Aeroterma cu ventilator nu trebuie sa fie conectata la priza de curent in timpul operatiunilor de
intretinere.

> B

Atentie: Pericol de electrocutare!
Nu incercati s& dezasamblati sau sa modificati aparatul sau accesoriile acestuia. n cazul in care o
piesa este deteriorata, opriti imediat aparatul si solicitati asistenta unui specialist.

q3

n conformitate cu standardele esentiale de siguranta ale directivelor europene aplicabile.

&

Atentie: Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti aeroterma.

Y

Manipulati cu grija aparatul.

Aceasta parte in sus.

1
f"',

Protejati acest dispozitiv de umiditate.

IMPORTANT Cititi integral aceste instructiuni inainte de a utiliza aeroterma. Pastrati aceste instructiuni pentru referinte

ulterioare.

ASAMBLAREA AEROTERMEI

Tnainte de

trebuie montate pe unitate. Acestea urmeaza sa fie atasate la baza
aerotermei cu ajutorul celor 4 suruburi auto-portante prevazute,
avand grija sa va asigurati ca acestea sunt pozitionate corect in

utilizarea aerotermei, picioarele (livrate separat in cutie)

capetele inferioare ale muchiilor laterale ale aerotermei

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (cititi inainte de utilizarea aerotermei)

- Nu utilizati aeroterma decét daca picioarele sunt atasate corect in cazul in care aeroterma este utilizata ca aparat

portabil.




- Asigurati-va ca sursa de alimentare a prizei in care este conectata aeroterma este in conformitate cu eticheta de pe

aeroterma si ca priza este impamantata.

- Tineti cablul de alimentare departe de corpul fierbinte al aerotermei.

- Aeroterma nu este destinata utilizarii in bai, spatii de spalare sau in locatii similare din interior. Nu asezati niciodata
aeroterma in locuri unde acesta poate cadea in cada sau in alt recipient cu apa.

- Nu utilizati in aer liber.

- Nu acoperiti sau obstructionati nici una dintre grilajele de evacuare sau orificiile de admisie a aerului aerotermei.

- Nu asezati aeroterma pe covoare moi.

- Asigurati intotdeauna ca aeroterma este asezata pe o suprafata plana ferma. Asigurati-va ca aeroterma nu este
pozitionata aproape de perdele sau mobilier, deoarece acest lucru ar putea crea un pericol de incendiu.

- Nu pozitionati aeroterma in fata sau imediat sub o priza de perete.

- Nu introduceti nici un obiect prin orificiile grilelor de evacuare sau de admisie a aerului de pe aeroterma.

- Nu utilizati aeroterma in zone in care sunt depozitate lichide inflamabile sau unde pot fi prezenti vapori inflamabili.

- O atentie deosebita trebuie acordata atunci cand aeroterma este situata in zonele ocupate de copii sau persoane cu
dizabilitati.

- Deconectati intotdeauna aeroterma atunci cand o deplasati dintr-o locatie in alta.

- Nu utilizati aeroterma in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat. In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un agent de service recunoscut sau de o alta persoana calificata. Daca fisa este
deteriorata, consultati detaliile de inlocuire a figei de mai jos.

- Copiii mici ar trebui sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

- Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila de siguranta acestora .

- Copiii cu varsta sub 3 ani trebuie sa fie tinuti departe de aparat, cu exceptia situatiilor in care acestia se afla sub
supraveghere permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de peste 8 ani si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau fara experienta si de cunostinte daca au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si pentru a intelege pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Operatiunile de curatare si intretinere nu trebuie efectuate de copii fara supraveghere.

ATENTIE: Unele parti ale acestui produs pot deveni foarte fierbinti si pot provoca arsuri. O atentie deosebita trebuie
acordata copiilor si persoanelor vulnerabile.

ATENTIE: Pentru a evita un pericol datorat resetarii accidentale a dispozitivului de deconectare termica, acest aparat
nu trebuie alimentat printr-un dispozitiv extern de comutare, cum ar fi un timer, sau conectat la un circuit care este
pornit si oprit In mod regulat de catre utilitate.

FUNCTIONAREA AEROTERMEI
RETINETI: Este normal cand aerotermele sunt pornite pentru prima data sau cand sunt pornite dupa ce nu au fost

folosite pentru o perioada lunga de timp sa emita miros si fum. Acestea vor disparea atunci cand aeroterma a fost
pornita o perioada scurta de timp.

CONVECTOR CU TERMOSTAT

Alegeti o locatie potrivita pentru aeroterma, luand in considerare instructiunile de siguranta de mai sus. Introduceti fisa
aerotermei intr-o prizé adecvata. Rotiti butonul termostatului complet in sensul acelor de ceasornic pana la setarea
maxima.




Porniti elementele de incalzire cu ajutorul comutatoarelor de pe panoul lateral. Cand elementele de incélzire sunt

pornite, Tntrerupatoare se vor aprinde. Pentru o capacitate maxima de incalzire, ambele comutatoare ar trebui sa fie
pornite. Cand temperatura dorita a incaperii a fost atinsa, butonul termostatului trebuie rotit incet in sens invers acelor
de ceasornic pana cand termostatul se stinge si luminile de pe comutatoarele elementelor se sting. Dupé aceasta,
aeroterma va pastra temperatura aerului in incépere la temperatura setata prin pornirea si oprirea automata.

CURATAREA AEROTERMEI
Deconectati intotdeauna aeroterma de la priza de alimentare si lasati-o sa se raceasca inainte de curatare. Curatati

exteriorul aerotermei stergandu-l cu o carpa umeda si uscati-l cu o carpa uscata. Nu utilizati detergenti sau substante
abrazive si nu permiteti intrarea in apa a aparatului de Tncalzire.

DEPOZITAREA AEROTERMEI
Atunci cand aeroterma nu este folosita pentru perioade lungi de timp, aceasta trebuie protejata de praf si depozitata

intr-un loc curat si uscat.

PROTECTIA MEDIULUI
E Semnificatia simbolului de pubela taiatd. Nu aruncati aparatele electrice impreuna cu deseuri municipale

nesortate, utilizati instalatii separate de colectare. Contactati autoritatile locale pentru informatii
referitoare la sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt eliminate in depozite de
deseuri sau halde, substantele periculoase pot patrunde in apele subterane si pot intra in lantul
alimentar, daunand sanatétii si bunastarii. In cazul inlocuirii aparatelor vechi cu altele noi, comerciantul cu améanuntul
este obligat din punct de vedere legal sa preia aparatul vechi pentru eliminare, cel putin gratuit.



STREND PRO

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie n lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie Tnregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICIUL DE GARANTIE S| POSTGARANTIE EFECTUEAZA PRODUCATOR

Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329  Tel.: 0915392 687  E-mail: servis@slovakia-trend.sk



-

TECHNICAL PARAMETERS:

I 03

HEATING POWER THERMOSTAT | VOLTAGE / FREQUENCY | LENGTH OF POWER CABLE
750 W /1250 W / 2000 W yes 230V /50 Hz 1,4m
SYMBOLS:

Do not dispose of household waste. Instead, environmentally acceptable way, contact the
recycling centers. Please take care the environment.

@ Protection class I.
IP20

Protection class IP20.

I!L!I_l Read the entire instruction manual before using fan heater.

=4 | Fan heater must not be plugged into a power socket while being serviced.

Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is
damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

Warning: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

c € In accordance with essential safety standards of applicable European directives.

Q’? Handle device with care.
T_T This side up.

T Protect this device from moisture.

IMPORTANT Read these instructions fully before using the heater. Retain these instructions for future reference.

ASSEMBLY OF THE HEATER

Before using the heater, the feet (supplied separately in the carton),
must be fitted to the unit. These are to be attached to the base of
the heater using the 4 self-tapping screws provided, taking care to

ensure that they are located correctly in the bottom ends of the

heater side moldings

SAFETY INSTRUCTIONS (to be read before operating the heater)

- Do not use the heater unless the feet are correctly attached if the heater is used as portable appliance.

- Ensure the power supply to the socket into which the heater is plugged is in accordance with the rating label on the
heater and that the socket is earthed.




-

- Keep the mains lead away from the hot body of the heater.

- The heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas or similar indoor locations. Never place the heater
where it may fall into a bathtub or other water container.

- Do not use outdoors.

- Do not cover or obstruct any of the heat outlet grilles or the air intake openings of the heater.

- Do not place the heater on carpets having a very deep pile.

- Always ensure that the heater is placed on a firm level surface. Ensure that the heater is not positioned close to
curtains or furniture as this could create a fire hazard.

- Do not position the heater in front of, or immediately below, a wall socket.

- Do not insert any object through the heat outlet or air intake grilles of the heater.

- Do not use the heater in areas where flammable liquids are stored or where flammable fumes may be present.

- Particular care should be taken when the heater is situated in areas occupied by children or invalids.

- Always unplug the heater when moving it from one location to another.

- Do not use the heater if the power cord is damaged. If the power cord is damaged it must be replaced by a
recognized service agent or other qualified person. If the plug is damaged, see Plug Replacement details below.

- Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under
constant supervision.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

CAUTION: Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has to be given
where children and vulnerable people are present.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out this appliance must not be
supplied through an external switching device such as a timer or connected to a circuit that is regularly switched on
and off by the utility.

OPERATION OF THE HEATER
NOTE: It is normal when the heaters are turned on for the first time or when they are turned on after having not been

used for a long period of time the heaters may emit some smell and fumes. This will disappear when the heater has
been on a short while.

CONVECTOR HEATER WITH THERMOSTAT
Choose a suitable location for the heater, taking into account the safety instructions above. Insert the plug of the

heater into a suitable socket. Turn the thermostat knob fully in a clockwise direction to the maximum setting.

Turn on the heating elements by means of the rocker switches on the side panel. When the heating elements are on
the switches will illuminate. For maximum heat output both switches should be on. When the desired room
temperature has been reached, the thermostat knob should be turned slowly anti-clockwise until the thermostat is
heard to click off and the lights on the element switches are seen to go out. After this the heater will keep the air
temperature in the room at the set temperature by switching on and off automatically.
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CLEANING THE HEATER
Always un-plug the heater from the wall socket and allow it to cool down before cleaning. Clean the outside of the

heater by wiping with a damp cloth and buff with a dry cloth. Do not use any detergents or abrasives and do not allow
any water to enter the heater.

STORING THE HEATER
When the heater is not used for long periods of time it should be protected from dust and stored in a clean dry place.

ENVIRONMENT
E Meaning of crossed—out wheeled dustbin. Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal

waste, use separate collection facilities. Contact your local government for information regarding the

collection systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous

— substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health and well-
being. When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated to take back your old appliance for

disposals at least free of charge.



